
èÓÒÎ‡ÌËˆ‡

∑Û‰ËÌ‡  
∑Û‰‡, ÒÎÛ„‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡ Ë ∑‡ÍÓ‚ΩÂ‚ ·‡Ú, 
ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Â ¿Â ÅÓ„ éÚ‡ˆ ÔÓÁ‚‡Ó Ë ÍÓ¿Â

‚ÓÎË, ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Â ˜Û‚‡ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ:*
2ÏËÎÓÒ¨Â ‚‡Ï Ë ÏË Ë ΩÛ·‡‚ Û ËÁÓ·ËΩÛ. 

ÉÂı ·ÂÁ·ÓÊÌËÍ‡ Ë øËıÓ‚‡ ÓÒÛ‰‡ 
3Ñ‡„Ë ÏÓ¿Ë, Ë‡ÍÓ Ò‡Ï ‚ÂÓÏ‡ ÊÂÎÂÓ ‰‡ ‚‡Ï

ÔË¯ÂÏ Ó Ì‡¯ÂÏ Á‡¿Â‰ÌË˜ÍÓÏ ÒÔ‡ÒÂøÛ,
ÓÒÂÚËı ÔÓÚÂ·Û ‰‡ ‚‡Ò ÔÓ‰ÒÚ‡ÍÌÂÏ ‰‡ ÒÂ
·ÓËÚÂ Á‡ ‚ÂÛ ÍÓ¿‡ ¿Â ¿Â‰ÌÓÏ Á‡Û‚ÂÍ ÔÂ‰‡Ú‡
Ò‚ÂÚËÏ‡. 4∑Â, ÏÂ¨Û ‚‡Ò ÒÛ ÒÂ Û‚ÛÍÎË ÌÂÍË
ÍÓ¿Ë ÒÛ ‚ÂÃ Ó‰‡‚ÌÓ Ó·ÂÎÂÊÂÌË Á‡ ëÛ‰. íÓ ÒÛ
·ÂÁ·ÓÊÌËˆË ÍÓ¿ËÏ‡ ¿Â ÏËÎÓÒÚ Ì‡¯Â„ ÅÓ„‡
ËÁ„Ó‚Ó Á‡ ‡ÁÛÁ‰‡ÌÓÒÚ Ë ÍÓ¿Ë ÔÓË˜Û
¿Â‰ËÌÓ„ ÉÓÒÔÓ‰‡‡ Ë Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡
ïËÒÚ‡. 

5ÜÂÎËÏ ‰‡ ‚‡Ò ÔÓ‰ÒÂÚËÏ, Ë‡ÍÓ ‚Ë ÚÓ Ò‚Â
‚ÂÃ ÁÌ‡ÚÂ, ‰‡ ¿Â ÉÓÒÔÓ‰* Ô‚Ó ËÁ·‡‚ËÓ Ò‚Ó¿
Ì‡Ó‰ ËÁ Ö„ËÔÚ‡, ‡ Á‡ÚËÏ ÛÌË¯ÚËÓ ÓÌÂ ÍÓ¿Ë
ÌËÒÛ ÔÓ‚ÂÓ‚‡ÎË. 6è‡ Ë ‡Ì¨ÂÎÂ ÍÓ¿Ë ÌËÒÛ
Ò‡˜Û‚‡ÎË Ò‚Ó¿Â ‰ÓÒÚÓ¿‡ÌÒÚ‚Ó, ÌÂ„Ó ÒÛ
Ì‡ÔÛÒÚËÎË Ò‚Ó¿Â ÔÂ·Ë‚‡ÎË¯ÚÂ, Ò‡˜Û‚‡Ó ¿Â Û
‚Â˜ÌËÏ ÓÍÓ‚ËÏ‡ Û Ú‡ÏË Á‡ ëÛ‰ ÍÓ¿Ë ÃÂ ·ËÚË
Ì‡ ÇÂÎËÍË ‰‡Ì. 7í‡ÍÓ Ë ëÓ‰ÓÏ Ë ÉÓÏÓ, Ë
ÓÍÓÎÌË „‡‰Ó‚Ë ÍÓ¿Ë ÒÛ ÒÂ Ì‡ ÒÎË˜‡Ì Ì‡˜ËÌ
Ó‰‡ÎË ·ÎÛ‰Û Ë Ú‡ÊËÎË Ì‡ÒÎ‡‰Û Û ‰Û„‡˜Ë¿Ó¿
ÔÛÚË, ÒÎÛÊÂ Í‡Ó ÔËÏÂ, ËÒÔ‡¯Ú‡¿ÛÃË Í‡ÁÌÛ
Û ‚Â˜ËÚÓÏ Ó„øÛ. 

8ç‡ ËÒÚË Ì‡˜ËÌ Ë Ó‚Ë Ò‡ø‡Ë Í‡Ω‡¿Û Ò‚Ó¿Â
ÚÂÎÓ, Ó‰·‡ˆÛ¿Û ÉÓÒÔÓ‰øÛ ‚Î‡ÒÚ Ë ÓˆøÛ¿Û
ÌÂ·ÂÒÍ‡ ·ËÃ‡.* 9è‡ ÌË ‡ı‡Ì¨ÂÓ åËı‡ËÎÓ,
Í‡‰ ÒÂ Ò‡ ¨‡‚ÓÎÓÏ ÔÂÔË‡Ó Á‡ åÓ¿ÒË¿Â‚Ó
ÚÂÎÓ, ÌË¿Â ÒÂ ÛÒÛ‰ËÓ ‰‡ ÔÓÚË‚ øÂ„‡ ËÁÌÓÒË
ÔÓ„‰ÌÂ ÓÔÚÛÊ·Â, ÌÂ„Ó ¿Â ÂÍ‡Ó: »çÂÍ‡ ÚÂ

ÉÓÒÔÓ‰ ÔÂÍÓË!« 10é‚Ë, Ô‡Í, ÔÓ„¨Û¿Û ÓÌÓ
¯ÚÓ ÌÂ ÔÓÁÌ‡¿Û; ‡ ÓÌÓ ¯ÚÓ, Í‡Ó ·ÂÒÎÓ‚ÂÒÌÂ
ÊË‚ÓÚËøÂ, Ì‡„ÓÌÒÍË ÔÓÁÌ‡¿Û, Û ÚÓÏÂ
ÔÓÔ‡‰‡¿Û. 

11íÂ¯ÍÓ øËÏ‡! èÓ¨Ó¯Â ä‡ËÌÓ‚ËÏ ÔÛÚÂÏ;
Á‡ ÔÎ‡ÚÛ ÛÔ‡‰Ó¯Â Û Ç‡‡Î‡ÏÓ‚Û Á‡·ÎÛ‰Û;
ËÁ„ËÌÛ¯Â Û äÓÂ¿Â‚Ó¿ ÔÓ·ÛÌË! 12éÌË ÒÛ Ω‡„Â
Ì‡ ‚‡¯ËÏ ‡„‡Ô‡Ï‡*; ·ÂÁÓ·ÁËÌÓ ÒÂ Ò ‚‡Ï‡
„ÓÒÚÂ Ò‡ÏË ÒÂ·Â Ì‡Ô‡Ò‡¿ÛÃË. éÌË ÒÛ ·ÂÁ‚Ó‰ÌË
Ó·Î‡ˆË ÍÓ¿Â ÍÓ‚ËÚÎ‡¿Û ‚ÂÚÓ‚Ë, ¿ÂÒÂø‡
ÒÚ‡·Î‡ ·ÂÁ ÔÎÓ‰‡ Ë ËÁ ÍÓÂÌ‡ Ë¯˜ÛÔ‡Ì‡ —
‰‚‡ÔÛÚ ÏÚ‚‡, 13·ÂÒÌË ÏÓÒÍË Ú‡Î‡ÒË ÍÓ¿Ë ÒÂ
ÔÂÌÂ Ò‚Ó¿ËÏ Ò‡ÏÓÚ‡Ï‡, Á‚ÂÁ‰Â ÎÛÚ‡ÎËˆÂ Á‡
ÍÓ¿Â ¿Â Ò‡˜Û‚‡Ì‡ Ì‡¿ˆø‡ Ú‡Ï‡ ‰Ó‚ÂÍ‡. 

14é øËÏ‡ ¿Â ÔÓÓÍÓ‚‡Ó ÖÌÓı, ÒÂ‰ÏË Ó‰
Ä‰‡Ï‡, ÂÍ‡‚¯Ë: »Ö‚Ó, ‰ÓÎ‡ÁË ÉÓÒÔÓ‰ Ò‡
ıËΩ‡‰‡Ï‡ Ò‚Ó¿Ëı Ò‚ÂÚ‡ˆ‡ 15‰‡ ÒÛ‰Ë Ò‚ËÏ‡ Ë
‰‡ ÓÒÛ‰Ë Ò‚Â ·ÂÁ·ÓÊÌËÍÂ Á‡ Ò‚‡ ·ÂÁ·ÓÊÌ‡
‰ÂÎ‡ ÍÓ¿‡ ÒÛ ·ÂÁ·ÓÊÌÓ ÔÓ˜ËÌËÎË Ë Á‡ Ò‚Â
‰ÒÍÂ Â˜Ë ÍÓ¿Â ÒÛ ·ÂÁ·ÓÊÌË „Â¯ÌËˆË
ÔÓÚË‚ øÂ„‡ ËÁ„Ó‚ÓËÎË.« 

16éÌË ÒÛ „ÛÌ¨‡Î‡ Ë Á‡ÌÓ‚ÂÚ‡Î‡, ΩÛ‰Ë ÍÓ¿Ë
ÊË‚Â ÔÓ Ò‚Ó¿ËÏ ÔÓÊÛ‰‡Ï‡; ÛÒÚËÏ‡ „Ó‚ÓÂ
ÓıÓÎÂ Â˜Ë Ë ÛÎ‡„Û¿Û ÒÂ ‡‰Ë ‰Ó·ËÚÍ‡. 

èÓÁË‚ Ì‡ ËÒÚ‡¿ÌÓÒÚ 
17Ä ‚Ë ÒÂ, ‰‡„Ë ÏÓ¿Ë, ÔËÒÂÚËÚÂ ÓÌÓ„‡

¯ÚÓ ÒÛ ÔÓÂÍÎË ‡ÔÓÒÚÓÎË Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡
àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡. 18∑Â, ÂÍÎË ÒÛ ‚‡Ï: »ì
ÔÓÒÎÂ‰ø‡ ‚ÂÏÂÌ‡ ÔÓ¿‡‚ËÃÂ ÒÂ Û„‡ÓˆË ÍÓ¿Ë
ÃÂ ÊË‚ÂÚË ÔÓ Ò‚Ó¿ËÏ ·ÂÁ·ÓÊÌËÏ ÔÓÊÛ‰‡Ï‡.«
19íÓ ÒÛ ÓÌË ¯ÚÓ ÒÂ¿Û ‡Á‰Ó, ΩÛ‰Ë ˜ÛÎ‡, ÍÓ¿Ë
ÌÂÏ‡¿Û ÑÛı‡. 

20Ä ‚Ë ÒÂ, ‰‡„Ë ÏÓ¿Ë, ËÁ„‡¨Û¿ÚÂ Ì‡ Ò‚Ó¿Ó¿
Ì‡¿Ò‚ÂÚË¿Ó¿ ‚ÂË Ë ÏÓÎËÚÂ ÒÂ Û ë‚ÂÚÓÏ
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ÓÌËÏ‡ … ïËÒÚÓÒ àÎË: ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Ë ÒÛ ˜Û‚‡ÌË Á‡ àÒÛÒ‡
ïËÒÚ‡; ËÎË: ÓÌËÏ‡ ÍÓ¿Ë ÒÛ ˜Û‚‡ÌË Û àÒÛÒÛ ïËÒÚÛ

ÉÓÒÔÓ‰ ì ÌÂÍËÏ ‡ÌËÏ ÛÍÓÔËÒËÏ‡ ÒÚÓ¿Ë: àÒÛÒ
Ó‰·‡ˆÛ¿Û … ·ËÃ‡ ÑÓÒÎÓ‚ÌÓ: Ó‰·‡ˆÛ¿Û ÉÓÒÔÓ‰ÒÚ‚Ó Ë ıÛÎÂ

Ì‡ ÒÎ‡‚Â

‡„‡Ô‡Ï‡ àÎË: „ÓÁ·‡Ï‡ ΩÛ·‡‚Ë; »‡„‡ÔÂ« ÒÛ ·ËÎÂ
Á‡¿Â‰ÌË˜ÍË Ó·Â‰Ë ÍÓ¿Â ÒÛ ıË¯Ã‡ÌË ÔËÂ¨Ë‚‡ÎË ‡‰Ë
‡Á‚Ë¿‡ø‡ ·‡ÚÒÍÂ ΩÛ·‡‚Ë



240∑ìÑàçÄ 21-25

ÑÛıÛ. 21é‰ÊËÚÂ ÒÂ Û ÅÓÊË¿Ó¿ ΩÛ·‡‚Ë ‰ÓÍ
˜ÂÍ‡ÚÂ ‰‡ ‚‡Ò ÏËÎÓÒ¨Â Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡
àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡ Ó‰‚Â‰Â Û ‚Â˜ÌË ÊË‚ÓÚ.
22∑Â‰ÌÂ, ÓÌÂ ÍÓ¿Ë ÒÛÏø‡¿Û, ÔÂÍÓÂ‚‡¿ÚÂ,
23‰Û„Â ÒÔ‡Ò‡‚‡¿ÚÂ ‚‡‰ÂÃË Ëı ËÁ Ó„ø‡, ‡
ÔÂÏ‡ ÓÒÚ‡ÎËÏ‡ ·Û‰ËÚÂ ÏËÎÓÒÚË‚Ë, Ò‡
ÒÚ‡ıÓÏ, ÏÁÂÃË Ë Ó‰ÂÃÛ ÍÓ¿‡ ¿Â ÓÍ‡Ω‡Ì‡
‡ÒÔ‡‰ΩË‚ÓÏ ÔÛÚË. 

ï‚‡ÎÓÒÔÂ‚ ÅÓ„Û 
24Ä OÌÓÏe ÍÓ¿Ë ÏÓÊÂ ‰‡ ‚‡Ò Ò‡˜Û‚‡ Ó‰

Ô‡‰‡ Ë ‰‡ ‚‡Ò ·ÂÁ Ï‡ÌÂ, Û ‚ÂÎËÍÓ¿ ‡‰ÓÒÚË,
ÔÓÒÚ‡‚Ë ÔÂ‰ Ò‚Ó¿Û ëÎ‡‚Û, 25¿Â‰ËÌÓÏe ÅÓ„Û,
Ì‡¯ÂÏ ëÔ‡ÒËÚÂΩÛ, ÒÎ‡‚‡, ‚ÂÎË˜‡ÌÒÚ‚Ó, ÏÓÃ Ë
‚Î‡ÒÚ, ÍÓÁ Ì‡¯Â„ ÉÓÒÔÓ‰‡ àÒÛÒ‡ ïËÒÚ‡,
ÔÂ Ò‚‡ÍÓ„ ‚ÂÏÂÌ‡ Ë Ò‡‰‡ Ë ‰Ó‚ÂÍ‡! ÄÏËÌ. 
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